578 daily

Chapter Parashat Sunday - (Saturday)
Vazetsei Vayislach +2
Vayigash Vayeshi -4
Shemot Vaera +1
Vayikra Tzav -7
Devarim Vaetchanan +2

Ha’Azinu =32 33 34

https://lwww.wordproject.org/bibles/audio/44_hebrewl/index.htm

https://biblehub.com/interlinear/genesis/1.htm

1611

https://drive.google.com/file/d/115dm2bCD7K0k1Geptw-Qvqds 7UEPOwpK/
view?usp=drivesdk (1LRR,5LRR,9LRR,13LRR,17LRR)

1660

https://drive.google.com/file/d/1ELORCAjPLTIRYrxYw4rwZYOsPUy3X0AM/
view?usp=drivesdk (1LRR,5LRR,9LRR,13LRR,17LRR)

1847

https://drive.google.com/file/d/1unRaLpp30iKx4vvZutfZr4NeBfU-1dVN/
view?usp=drivesdk



Genesis

Bereshit
12345
Noach

678910 11
Lech-Lecha

1213141516 17

Vayera

1819 20 21 22
Chayel Sara

23 24 24 25
Toldot

26 27 27 28
Vayetzel

29 30 31 31
Vayishlach

32 33 34 35 36
Vayeshev

37 38 39 40
Miketz

41 41 42 43 44
Vayigash

45 46 47
Vayechi

48 49 50

Parashat HaShavua

Exodus

Shemot
12345
Vaera
6789
Bo

1011 1212 13
Beshalach

14151617
Yitro

1819 20
Mishpatim
21 22 23 24
Terumah

25 26 27 27
Tetzaveh

28 29 30

Kl Tisa

31 .32 33 34
Vayakhel

35 36 37
Pekudel

38 39 40

Leviticus

Vayikra

12345
Tzav

678
Shmini
910 11
Tazria

1213713
Metzora

14 14 15
Achrel Mot

1617 18
Kedoshim

19 20
Emor

21 22 23 24
Behar

25 .
Bechukotai

26 27

Numbers

Bamidbar
1 234
Nasso

5677
Beha'alotcha

8910 11 12
Sh'lach

1314 15
Korach

16 17 18
Chukat

19 20 21
Balak

22 23 24 25
Pinchas

26 27 28 29
Matot

30 31 32
Masel

33 34 35 36

Deuteronomy

Devarim

123
Vaetchanan

44567
Eikev

8910 11
Re'eh
1213141516
Shoftim

1718 19 20
Ki Teltzel

2122 23 24 25
KiI Tavo

26 27 28 28
Nitzavim

29 30
Vayelilech

31 |

Ha'Azinu

32

Vezot Haberakhah

33 34
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Wednesday

Thursday

Friday

Saturday

Sunday

Monday

Tuesday

Wednesday

Thursday

Friday

Saturday

Sunday

Monday

Tuesday

Wednesday

Thursday

Friday

Saturday

Sunday

Monday

Tuesday

Wednesday

Thursday

Friday

Saturday

Sunday

Monday

Tuesday

Wednesday

Thursday

Hijri Date
1 Ramadan
1447

2 Ramadan
1447

3 Ramadan
1447

4 Ramadan
1447

5 Ramadan
1447

6 Ramadan
1447

7 Ramadan
1447

8 Ramadan
1447

9 Ramadan
1447

10 Ramadan
1447

11 Ramadan
1447

12 Ramadan
1447

13 Ramadan
1447

14 Ramadan
1447

15 Ramadan
1447

16 Ramadan
1447

17 Ramadan
1447

18 Ramadan
1447

19 Ramadan
1447

20 Ramadan
1447

21 Ramadan
1447

22 Ramadan
1447

23 Ramadan
1447

24 Ramadan
1447

25 Ramadan
1447

26 Ramadan
1447

27 Ramadan
1447

28 Ramadan
1447

29 Ramadan
1447

30 Ramadan
1447

Gregorian
Date

18 Feb
2026

19 Feb
2026

20 Feb
2026

21 Feb
2026

22 Feb
2026

23 Feb
2026

24 Feb
2026

25 Feb
2026

26 Feb
2026

27 Feb
2026

28 Feb
2026

1 Mar 2026

2 Mar 2026

3 Mar 2026

4 Mar 2026

5 Mar 2026

6 Mar 2026

7 Mar 2026

8 Mar 2026

9 Mar 2026

10 Mar
2026

1 Mar
2026

12 Mar
2026

13 Mar
2026

14 Mar
2026

15 Mar
2026

16 Mar
2026

17 Mar
2026

18 Mar
2026

19 Mar
2026

Fajr

05:24
AM

06:22
AM

05:20
AM

05:17
AM

05:15
AM

05:13
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Sunrise Dhuhr Asr

07:28
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58 31 44 24
46 157
(37:145-38:20) (38:21-38:51) (38:52-39:7) (39:8-39:31)
21 23 20 20
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25 28 16 22
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20 14 24 26
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33 49 54 26
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20 24 23 23
51 90
(46:1-46:20) (46:21-47:9) (47:10-47:32) (47:33-48:17)
12 13 31 49
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(48:18-48:29) (49:1-49:13) (49:14-50:26) (50:27-51:31)
53 51 45 47
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(51 %%52:23) (52:24-53:25) (53:26-54:8) (54:9-54:55)
78 74 37 14
54 203
(55:1-55:78) (56:1-56:74) (56:75-57:15) (57:16-57:29)
13 19 20 21
55 73
(58:1-58:13) (58:14-59:10) (59:11-60:6) (60:7-61:14)
14 26 12 12
56 64
(62:1-63:3) (63:4-64:18) (65:1-65:12) (66:1-66:12)
30 52 70 54
57 206
(67:1-67:30) (68:1-68:52) (69:1-70:18) (70:19-71:28)
47 57 58 63
58 225
(72:1-73:19) (73:20-74:56) (75:1-76:18) (76:19-77:50)
86 71 55 64
59 276
(78:1-79:46) (80:1-81:29) (82:1-83:36) (84:1-86:17)
75 67 67 79
60 288
(87:1-89:30) (90:1-93:11) (94:1-100:11) (101 :;-114:6)
otals: 1,642 1,528 1,548 1,518 6,236



Western Date

Islamic Hijri Calendar For Ramadan - 1448 Hijri

Day of Week Hijri Date

8-February-2027 Monday 1-Ramadan-1448

9-February-2027 Tuesday 2-Ramadan-1448

10-February-2027 Wednesday 3-Ramadan-1448

11-February-2027 Thursday 4-Ramadan-1448

12-February-2027 Friday 5-Ramadan-1448

13-February-2027 Saturday 6-Ramadan-1448

14-February-2027 Sunday 7-Ramadan-1448

15-February-2027 Monday 8-Ramadan-1448

16-February-2027 Tuesday 9-Ramadan-1448

17-February-2027 Wednesday 10-Ramadan-1448
18-February-2027 Thursday 11-Ramadan-1448
19-February-2027 Friday 12-Ramadan-1448
20-February-2027 Saturday 13-Ramadan-1448
21-February-2027 Sunday 14-Ramadan-1448
22-February-2027 Monday 15-Ramadan-1448
23-February-2027 Tuesday 16-Ramadan-1448
24-February-2027 Wednesday 17-Ramadan-1448
25-February-2027 Thursday 18-Ramadan-1448
26-February-2027 Friday 19-Ramadan-1448 |
27-February-2027 Saturday 20-Ramadan-1448
28-February-2027 Sunday 21-Ramadan-1448 |
1-March-2027 Monday 22-Ramadan-1448
2-March-2027 Tuesday 23-Ramadan-1448
3-March-2027 Wednesday 24-Ramadan-1448
4-March-2027 Thursday 25-Ramadan-1448
5-March-2027 Friday 26-Ramadan-1448
6-March-2027 Saturday 27-Ramadan-1448
7-March-2027 Sunday 28-Ramadan-1448
8-March-2027 Monday 29-Ramadan-1448
9-March-2027 Tuesday 30-Ramadan-1448

58 31 44 24
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21 23 20 20
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53 51 45 47
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78 74 37 14
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13 19 20 21
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14 26 12 12
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> (78:1-79:46) (80:1-81:29) (82:1-83:36) (84:1-86:17)
75 67 67 79

o2 (87:1-89:30) (90:1-93:11) (94:1-100:11) (101:;—114:6)

Totals: 1,642 1,528 1,548 1,518
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14. Ecnn A roBopro A3blKaMMn YENOBEYECKUMWU WU aHresibCKUMn, a nbBu He UMeK, TO A--Mefb
3BEHALAA NN KUMBas 3By4allnin.

15. Ecnm nmeto [gap] npopo4vecTBa, 1 3HaK BCE TauHbl, U UMEKD BCAKOE NO3HaHWE U BCIKO BEPY, TaK YTO
[Mory] v ropbl nepecTaBnATb, a He UMeto N6BU, --TO A HNYTO.

16. 1 ecnu A paspgam Bce MMeHMe MOoe U OTAaM Teslo MOe Ha COXOKeHue, a NtobBu He MMeto, HET MHE B
TOM HUKAKOW NOMb3bl

17. JTioboBb OONroTepnuT, MUNOCEPOACTBYET, NOOOBL HE 3aBUAOYET, NOOOBbL HE MNPEBO3HOCUTCA, HE
ropauTcAa,

18. He OeCUYMHCTBYET, HEe ULLET CBOEero, He pasapa)kaeTcA, He MbICUT 3N1a,

19. He papyeTcA Henpasae, a copaayeTcA UCTUHE;

20. BCe NoKpbIBaeT, BCEMY BEPUT, BCEro HaaeeTCcA, BCE NEPEHOCUT.

21. J1tob0oBb HMKOrga He nepecraeT, XOTA U NpopoYecTBa NpekKpaTATCA, N A3bIKUA YMOJIKHYT, U 3HAHUE
yrnpasgHuTcA.

22. /160 Mbl OTHACTV 3HAEM, 1 OTHACTU NPOPOYECTBYEM;

23. KOorga »xe HacTaHeT COBepLIeHHoe, Torga To, YTO OTHacTu, NpPeKpaTUTCA.

24. Korga A Obin MnageHuem, TO Mo-MnageH4YecKu roBopwus, no-- MageH4Yecku Mbicnun, no-
MageHYeCcKu paccy>aas; a Kak ctasli My>Xem, TO OCTaBu/1 MiafeHYecKoe.

25. Tenepb Mbl BUOAUM KakK 6bl CKBO3b [TYCKN0€] CTEKNO, ragaTtenbHO, Toraa Xe IMuemM K inuy; Tenepb
3Halo A 0TYaCTKn, a Toraa no3Har, NoaobHO Kak A NO3HaH.

26. A Tenepb npebbiBalOT CUU TPU: BeEpa, Hagexxaa, nobosBb; HO NOOOBbL U3 HUX BONbLLE.
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mahabbati. fi authbutuu 'ana 'ahbabtukum kadhalik alab 'ahabbani kama
As the Father has loved me, so have I loved you: continue all of you in my love.
Como el Padre me ha amado, asi también yo os he amado; permaneced en mi amor.

S e .10
wasaya hafizt gad 'ana 'anni kama mahabbati fi tathbutun wasayay hafiztum 'iin

mahabbatihi fi wa'athbut 'abi

If all of you keep my commandments, all of you shall abide in my love; even as I have kept my
Father's commandments, and abide in his love.

Si guardais mis mandamientos, permaneceréis en mi amor; asi como yo he guardado los
mandamientos de mi Padre, y permanezco en su amor.

~.11

farahukum wayukmal fikum farahi yathbut likay bihadha kallamtukum

These things have I spoken unto you, that my joy might remain in you, and that your joy might
be full.
Estas cosas os he hablado, para que mi gozo esté en vosotros, y vuestro gozo sea cumplido.

P,

'ahbabtukum kama baedan baedukum tuhibbu 'an wasiati hi hadhih
This is my commandment, That all of you love one another, as I have loved you.
Este es mi mandamiento: Que os améis unos a otros, como yo os he amado.

. K

‘ahibbayihi li'ajl nafsah 'ahad yadae 'an hadha min 'aezam hubb li'ahad lays
Greater love has no man than this, that a man lay down his life for his friends.
Nadie tiene mayor amor que este, que uno ponga su vida por sus amigos.

cassassmin 14

bihi 'uwsikum ma faealtum 'iin 'ahibbayiy 'antum
All of you are my friends, if all of you do whatsoever I command you.
Vosotros sois mis amigos, si hacéis lo que yo os mando.

-

sayiduhu, yaemal ma yaelam la aleabd li'ann eabidan 'usammikum 'aeud la

min samietuh ma bikull 'aelamtukum li'anni 'ahibba’ sammaytukum qad lakinni
‘abi

Henceforth I call you not servants; for the servant knows not what his lord does: but I have
called you friends; for all things that I have heard of my Father I have made known unto you.
Ya no os llamaré siervos, porque el siervo no sabe lo que hace su senor; pero os he llamado
amigos, porque todas las cosas que oi de mi Padre, os las he dado a conocer.

PO et SO O LT
litadhhabuu wa'agamtukum akhtartukum 'ana bal akhtartumuni 'antum lays
ma kull alab yuetiakum likay thamarukum, wayadum bithamarin, watatuu

biasmi talabtum

All of you have not chosen me, but I have chosen you, and ordained you, that all of you should
go and bring forth fruit, and that your fruit should remain: that whatsoever all of you shall ask
of the Father in my name, he may give it you.

No me elegisteis vosotros a mi, sino que yo os elegi a vosotros, y os he puesto para que vayais y
llevéis fruto, y vuestro fruto permanezca; para que todo lo que pidiereis al Padre en mi nombre,
él os lo dé.

TRCRII, 7
baedan baedukum tuhibbu hatta 'uwsikum bihadha

These things I command you, that all of you love one another.
Esto os mando: Que 0s améis unos a otros.



R4

52

RERERBER -~ ERKEMS - PIREKX ~ KHFEK -~ RO S RKIE -~ S E
GH -~ IR H-3E | B -- BRI ~- KEKTKHSENEFE ~ KITE2H 1T — £
Y ~ SIRRESRHERKEN ~ -1 -~ ENREKE - RERERRER - IE
KT8 ~ RS ETFE -~ & OKEE -~ IEHIERER IR ~ JORIIR ~ <KM ~ &
ELE<EWRIM | B—H ~ XIESW - NFH | R - m@% MR ~ HERIER
I CREFR -~ |ICHEIRE - £ ~ J<ERESHEIME ~ T8RRI
IR iR ~ DR HE R - Mgwrkwv¢1m$~%ﬁg~ﬁﬁﬁ'ﬁ$mg
g ~ Hok-RHEEFE—

]

FARDY

IR

IR
FARDY

-
<

1]

4
~

m%

- A%

7 o,

W[/




11. %‘ﬁfﬁ&ﬂﬂﬁ‘é;ﬁ““& ﬁ'ﬁulﬂﬂT,ﬁ’Z,

FHi

EBRIRI, R LR FIEBIRIR, EE

SERk B,1%

12. B R .Yi,uZEPEI’J)\ ZrlgE LA B! R FIZET R, AR IR EFMKESE

a,4a

13. BMaNfolgEskam =, M 2 718, B2 ENEMR, G2 E

{E1E, 2
14. IF XERE, B —1Y), 2 R EL A 8 H R e, ({0
A

B o, MK FA,

BANUC,E REVAANEE S —HR!

15. BUHE, £ A2BRVRE S &,1E /D)

HI{TE

N7 RABTSMERTHY: LAY

el

3+ {Em

PARYE i]‘ﬁ’\ B &

4

) AN

pA R

\

HARE, MSRRFIZRESR, 55
2IE RETHRIME, &N
USi?U&')Z EENTEEEEREE,REE
1 B ANKAE{a][a] ¥k



[y
[y
(3
(3
[
[
(e
(e
(e
ey
[
[
(3
(3

[y

(e

1% .2 % alternations of yin and yang

i5181@ yin and yang pass by each other
1518%% yin and yang move each other
i5185& yin and yang mingle with each other
151818 yin and yang lean on each other
1518345 yin and yang support each other
151815 yin and yang attain each other
i5183€ yin and yang respond to each other
i51H & yin and yang thread together

i%#15f yin and yang harmoniously adjust
iZ#0 yin and yang harmoniously balance
1518 yin and yang return to balance
151808 yin and yang follow each other
I%1E1E yin and yang cycle around

S5y yin and yang contract and expand

iZEE S yin and yang separate and join



